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Arrété n° DCPPAT 2021-0096 du 7@ s M “| m‘
Autorisation environnementale

EARL VERDIER {(Monsieur VERDIER Nicolas)
_ (Siége social « La Roche aux Guépes » - 72510 MANSIGNE)
Exploitation d‘un élevage avicole de 76200 places (rubrique n° 3660-a de la nomenclature des
instaliations classées) .
au lieu-dit « La Roche aux Guépes » 3 MANSIGNE
avec plan d’épandage associé

Le Préfet de la Sarthe
Chevalier de la Légion d’honnevur.
Chevalier de I'ordre national du Mérite

Vule code de I'environnement = Titre Vill du livre *";

Vu Ie code de I‘environnement - Titre 1% du I|vre II notamment ses articles R. 211-80 et
suivants ;

Vu le code de I'environnement - Titre 1* relatif aux installations classées pour la protection de
l'environnement du Livre V afférent ‘3 la prévention des pollutions des risques et des
nuisances ; '

Vu F'annexe 2 I'artlcle R. 511-9 du code: de l'environnement constltuant la nomenclature des
installations classées pour la protection de I'enwronnement ;

Vu la directive du C_onseil' n® 91/676 du 12 décembre 1991 modifiée concernant la protection
des eaux contre la pollution par les nitrates a partir de sources agricoles;

Vu' la directive du Parlement et du Conseil n° 2010/75/UE du 24 novembre 2010 modifiée
relative aux émissions lndustrlelles (prévention et réduction intégrées de la pollution), appelée
directive IED ;

Vu la décision d'exécution (UE) 2_017[302 de la Commission du 15 février 2017 établissant les
conclusionssur les meilleures techniques disponibles (MTD) au titre de la Directive 2010/75/UE
du Parlement européen et du Conseil, pour I'élevage intensif de volailles ou de porcs ;-

Vu I'arrété ministériel du 23 ao0t 2005 modifié, relatif aux presc:rlptlons générales abpllcables
aux installations classées pour la protection de Fenvironnement soumises a déclaration, sous
la rubrique n° 4718 de la nomenclature des installations classées;
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VU l'arrété ministériel du 2 mai 2013 modifié relatif aux définitions, liste et critéres de la
directive 2010/75/UE du Parlement européen et du Conseil du 24 novembre 2010 relative aux
émissions industrielles (prévention et réduction intégrées de la pollution) ;

Vu l‘arrété ministériel du 27 décembre 2013 modifié relatif aux prescriptions générales
applicables aux installations relevant du régime de I'autorisation au titre des rubriques n® 2101,
2102, 2111 et 3660 de-la nomenclature des installations classées pour la protection de-
I'environnement ;

Vu I'arrété du préfét coordonnateur. de bassin du 18 novembre 2015 pqrtant'approbation du
schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux du bassin Loire-Bretagne 2016-2021
et arrétant le programme de mesures ;

Vu 'arrété du préfet coordonnateur de bassin Loire-Bretagne n° 17014 du 2 février 2017
portant désignation des zones vulnérables aux nitrates d'origine agricole dans le bassin Loire-
Bretagne ; '

Vu l'arrété du préfet coordonnateur ‘de bassin Loire-Bretagne n° 17018 du 2 février 2017
portant délimitation des zones vulnérables aux nitrates d’origine agricole dans le bassin Loire-
Bretagne: '

Vu l'arrété du préfet de Ja région des Pays-de-la-Loire n° 408 du 16 juillet 2018 établissant le
programme d'actions régional en vue'de la protection des eaux contre la poliution par les
nitrates d’origine agricole pour la région des Pays-de-la-Loire ;

Vu l'arrété préfectoral régional n°® 435/2019/DRAAF-DREAL du 8 ao0t 2019 établissant le
référentiel régional de mise en ceuvre de 'équilibre de la fertilisation azotée pour la région
Pays-de-la-Loire ;

Vu l'arrété inter-préfectoral du 25 septembre 2015 portant approbation du schéma
d’aménagement et de gestion des eaux du bassin versant du Loir ;

Vul'arrété préfectoral n° 2011326-0010 du 22 rhovembre 2011 autorisant le syndicat
-intercommunal d’adduction d'eau potable de la région de Pontvallain & prélever I'eau des
forages F1, F2 et F3 sur la commune de Pontvallain et instituant des périmétres de protection ;

Vo n® A-9-RILQXVBGI. du 15 juillet 2019 d'une déclaration de modification relative ‘3
I'exploitation d'un.élevage avicole au lieu-dit « La Roche aux Guépes » 3 MANSIGNE ;

Vu la preuve de dépbt n® A-,D-P138PA.UDP du 18 juin 2020 relative & une déclaration de
modification; .

"~ W la demande d’autorisation’ environnementale et.l'ensemble des piéces réglementaires
jointes, présentées le 28 juillet 2020 par I'EARL VERDIER {Monsieur VERDIER Nicolas), dont le
sitge social se situe au lieu-dit « La Roghe aux:Guépes » - 72510 MANSIGNE, en vue de
Iexploitation d'un élevage avicole situé & la mé&me adresse ;

Vu l'arrété préfectoral n® DCPPAT 2020-0295 du 11 décembre 2020 prescrivant I'ouverture
d'une enquéte publique du 5 janvier 2021 & 09h00 au 5 février 2021 3 17h00 ;

Vu le rapport d'enquéte, le ‘procés-verbal de l'enquéte, les conclusions et l'avis du
commissaire-enquéteur ;

Vu les avis émis par les services administratifs consultés ;
Vu les déiibérations regues des conseils municipaux et du conseil communautaire consultés ;

Vu I'avis tacite « sans observation » de I‘autorité environnementale ;
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"Vu le rapport éta‘bll.par I'inspecteur de I'environnement, spécialité installations classées, de Ial'
Direction départementale de la protection des populations de la Sarthe, en date du 19 avril
2021;

WU le courriel d'engagement du 20 avril 2021 du. demandeur, relatif au respect des
observations formulées par le SDIS ;

Considérant qu‘aux termes de larticle L.512-1 du code de I'énvironnement, l'autorisation.ne
peut étre accordée que si les dangers ou mconvénlents de I'installation peuvent &tre prévenus
par des mesures que spécifie I'arrété préfectoral ;

Considérant que cette demande n’a soulevé aucune remarque pendant l'enquéte publique ;
Considérant que les avis des conseils municipaux sont tous favorables ;
Considérant |'avis favorable du 'co_mmissaire enquéteur;

Considérant que le dossier est conforme aux objectifs et dispzaositions du SDAGE Loire-
Bretagne 2016-2021 et du SAGE Lolr, notamment au regard de I'équilibre de la fertilisation ;

Considérant que les parcelles d'épandage ont fait lobjet d'une caractérisation ' agro-
pédologique d‘aptitude a I'épandage ;

Considérant I'avis favorable de I'ARS au regard de deux parcelles situées dans le périmétre de
protection du forage de MANSIGNE

Considérant que le site d'élevage et que le parcellalre d’épandage n‘avront pas d'impact sur
les zones naturelles réglementées présentant un intérét écologique ou environnemental ;

Considérant que le dossier est en adéquation avec les enjeux identifiés ;

Considérant que I'élevage. avicole reléve de la directive européenne dite-« IED » et que les
justifications du prqet ont pris en compte les objectifs de protection de I'environnement et
notamment la mise en ceuvre des meilleures techniques disponibles, pour la conception du
logement, pour la réduction de la consommation en eau et d'énergie, pour le stockage et le
traitement des effluents conformément, aux obligations inhérentes & la directive européenne ;

Considérant que les conclusions de |’étude sont compatibles avec les dispositions du SDAGE
du -Bassin Loire-Bretagne arrétant le programme pluriarinue! de mesures ainsi qu'avec ‘les
objectifs du SAGE bassin versant du Loir, notamment au regard de l'équilibre de la
fertilisation ; .

Considérant que le projet offre toutes les garanties pour un fonctionnement conforme a la
législation et sans risque majeur pour |'environnement ;

Considérant que les conditions d'aménagement et d'exploitation, telles qu'elles sont définies
par le présent arrété, permettent de prévenir les dangers et inconvénients de Finstallation
pour les intéréts mentionnés 2 l'article L.511-1 du code de I'erivironnement, notamment pour
la commodité du vaisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publiques et pour la
protection de la nature et de I'environnement ; )

Considérant que l'installation est soumise & autorisation environnementale ;

Conslidérant que le projet d'arrété a été communiqué par le préfet au pétitionnaire par
courrier du 6 mai 2021 et que celuvi-ci- a indiqué ne pas avoir d’observations par courriel du 10
mai 2021 ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture de la Sarthe ;



ARRETE
Article 1* : 'EARL VERDIER, représentée par M. VERDIER Nicolas, dont le siége social est situé
« La Roche aux Guépes » & MANSIGNE (72510} est autorisé 3 exploiter un élevage avicole
composé de deux bétiments de 1 800 m? chacun et de ses annexes, pour 76 200
emplacements, situé au lieu-dit « La Roche aux Guépes » sur le territoire de la commune de
MANSIGNE (72510). La production concerne 'élevage de volailles de chair pour les espéces
suivantes : poulets - pintades - dindes. :

Cet élevage est respectivement répertorié 2 la-nomenclature des Installations Classées sous
les rubriques suivantes :

Rubriques  |Désignation Volume |Régime

Elevage intensif de volailles ou de porcs : _
a) Avec plus de 40 000 emplacements pour les volailles

Nota: Par «volailles», on entend les poulets, poules, 76200
3660-a ,|dindes, pintades, canards, oies, cailles, pigeons, faisans et
perdrix, élevés ou détenus en captivité en vue de leur
reproduction, de la production de viande ou d'oeufs de
consommation ou de la fourniture de gibier de
repeuplement

places A (IED)

Gaz inflammables liquéfiés de catégorie 1 et 2 (y compris
GPL) et gaz naturel (y compris biogaz affiné, lorsqu'il a été
|traité conformément aux normes applicables en' matigre
de biogaz purifié et affiné, en assurant une. qualité
équivalente 2 celle du gaz naturel, y compris pour ce qui
est de la teneur en méthane, et qu'il'a une’ teneur
maximale de 1 % en oxygéne). . - 64
4718-2-b La quantité totale susceptible d'étre présente dans les e
installations(*) y compris dans les cavités souterraines
(strates naturelles, aquiféres, cavités salines et mines
désaffectées, hors gaz naturellement présent avant
exploitation de Finstailation) étant :

2. Pour les autres installations :

b. Supérieure ou égale 3 6 t mais inférieure 3 50 t

DC

A : autorisation - D : déclaration - DC : déclaration contréle périodique

Les prescriptions applicables aux rubriques soumises & déclaration sont consultables sur le site

internet : http://aida.ineris.fr
Article 2 : sitvation de I'établissement

Les installations (b&timents et annexes) sont situées sur les communes, parcelles et sections
suivantes : '

Lieu-dit - Commune Type d'élevaze Section | Parcelle

« La Roche aux Guépes »
MANSIGNE

Bitiments d'élevage de
volailles et annexes 2Y 83-85-87




Article 3 : élevage relevant de IED

Au regard du nombre d’emplacements de volailles maximum autorisé, cet élevage reléve de la
Directive 1ED. De ce fait, l'installation doit &tre réalisée et exploitée en se fondant sur les
performances des Meilleures Techniques Disponibles économiguement acceptables (MTD) et
en tenant compte de la vocation et de |'utilisation des milieux environnants ainsi que de ia
gestion équilibrée de laressource eneav. -

Défir itio eillet Technigue Dis' i (MTD

Les meilieures techmques disponibles se définissent comme le stade de développement le
plus efficace et avancé des activités et de leurs modes d'explmtatlon, démontrant |'aptitude
_pratique de techniques particuliéres & constituer, en principe, la base des valeurs limites
d'émission visant & dviter et, lorsque cela s'avére impossible, 4 réduire de maniére générale ies
émissions et |'impact sur 'environnement dans son ensemble.

- Par « techniques », on entend aussi bien les techniques employées que la maniére dont
I'installation est congue, construite, entretenue, exploitée et mise & l'arrét. -

- Par « disponibles », on entend les techniques mises au point sur une échelle permettant de
les appliquer dans le contexte du secteur industriel ou agricole concerné, dans des conditions
économiquement et techniquement viables, en prenant en considération les co0ts et les
avantages, que ces techniques soiént utilisées ou produites ou non sur le territoire, pour
autant que l'exploitant concerné puisse y avoir accés dans des conditions raisonnables.

- Par « meilleures », on entend les techniques les plus.efficaces pour attéindre un niveau
général élevé de protec'_cion de l'environnement dan; son ensemble.

l'autorisation - Techniques L mis

- Les « installations autorisées aprés la parutton des conclusions MTD » sont les mstallatlons
pour lesquelles une autorisation au titre de la rubrique 3660 est délivrée aprés le 21 février
2017 (date de publication au Journal officiel de I'Union Européenne de la décision établissant
les conclusions sur les Meilleures Techniques Disponibles pour I‘élevage intensif de volailles ou
de porcs), y compris les installations faisant |'objet d'une autorisation pour une ‘modification
substantielle nécessitant le dépét d'une nouvelle auterisation en application de l'article R:181-
46 du code de l'environnement ;

- Les: « Installations - autorisées @vant la parution des conclusions MTD » sont les autres
installations classées soumises 2 autorlsatlon au titre de la rubrique 3660 ;

- Les « niveaux d'émission » sont les niveaux d'émission associés aux Meilleures Technicues
Disponibles pour les émissions atmosphériques telles que décrites dans les conclusions sur les
Meilleures Techniques Disponibles pour I'élevage Intensif de volailles ou de porcs susvisées.
Pour les poulets de chair d’une masse finale supérieure & 2,5 kg, ces niveaux d'émiission sont
fixés par le ministére en charge de I‘enwronnement par. avis publié au Bulletin officiel dy
ministére en charge de I'environnement ;

--Les « Meilleures Techniques Disponibles » sont celles figurant daris les concluswns sur les
Meilleures Techniques Disponibles pour |'élevage intensif de volailles ou de porcs susvisées,
ainsi que toute autre technlque d'efficacité équivalente reconnue par le ministére en charge
de l'environnement par avis publié au Bulletin officiel du ministére en charge de
I'environnement.

L'explditant d'une installation autorisée aprés la parution des concluslons MTD met en oceuvre:
les Meilleures Techniques Disponibles conformément au-dossier déposé.

I.'mstallatlon respecte les niveaux d'émission.

L'exploitant met en ceuvre des dlsposmons de surveillance notamment des émissions et des
consommations répondant aux exigences des conclusions sur les Meilleures Techniques
Disponibles pour I'élevage intensif de volailles susvisées.
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Par dérogation aux articles 41 et 42, 'exploitant peut solliciter une dérogation permettant de
fixer des valeurs limites d'émission qui excédent les niveaux d'émission. '

Cette demande est formulée et instruite dans les formes prévues au | de I'article L. 515-29 du
code de I'environnement et dans les dispositions réglementaires prises pour son application.

Si ta dérogation sollicitée a été acceptée par le préfet & l'issue de la procédure, pour
I'application de I'article 41 et du Il de I'article 42 au périmétre couvert par le champ de la
dérogation accordée, I'exploitant met en ceuvre les presériptions, respecte les valeurs limites
fixées et délais prévus par arrété préfectoral.

Article 5 : déclaration émi olluan

Les exploitants déclarent chaque année les émissions polluantes provenant de leur
exploitation, sur le site Internet mis & disposition pour le registre des émissions de polluants et
des déchets, dans les modalités prévues par I'arrété du 31 janvier 2008 modifié,

Artl_cles: nfor: u dossl _eld man ¥ ris

La présente autorisation est délivrée sous la réserve expresse des droits des tiers et aux
conditions suivantes :

- Finstallation et ses annexes, objet du présent arrété, sont implantées, réalisées et exploitées
conformément au dossier de demande d’autorisation adressé au préfet. Lés batiments
d’élevage et annexes sont implantés, conformément au plan joint en annexe 2 du présent.
arrété, ) '

- les'prescriptions du présent arrété ainsi que celles figurant 2 i‘annexe 1, sont appiicable_s-é
I‘élevage.

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres Installations .ou
équipements exploités dans I'établissement, qui mentionnés ou non & la nomenciature, sont
de nature par leur proximité ou leur connexité avec une installation soumise & autorisation &
modifier les dangers ou inconvénients de cette instaliation.

Article 7 : intégration paysagire

Les haies prévues sont plantées au plus tard 1 an suivant |'obtention de l'autorisation. Dans le
cadre de I'intégration paysagre, 'exploitant privilégie la plantation d'essences locales.

Article 8 : mesures de prévention contre I'incendle
- Dispositions constructives .

Les matériaux employés pour les batiments d‘élevage répondent aux exigences de |‘arrété
préfectoral & savoir pour les parois latérales un classement minimal M1 ou A2§1D1, et M3 ou
DS1D pour la toiture.

- Installations de gg_sgn' fumage

Dans le cas d'un systéme de ventilation dynamique, le batiment doit disposer d'un systéme de
désenfumage manuel ou mécanique présentant une surface utile d'ouverture en toiture de
2 %, avec un minimum de 4 exutoires pour 1 000 m? de toiture. Des commandes manuelles
d’ouverture des exutoires doivent étre mises en place 3 Vintérieur du.sas ou3 I'extérieur du
bétiment. ‘ '

En I'absence de mise en place d'un systéme de désenfumage en toiture, il est nécessaire
d‘apposer une signalisation externe blanche avec écriture en rouge, mentionnant clairement :
« Absence de systéme de désenfumage. En cas d‘incendie, ne pas pénétrer dans le batiment ».
Cette signalisation doit &tre apposée & proximité'de la porte principale et &tre d'un format de
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v
60 cm x 30 cm minimum. En conséquence, en cas .d'incendie, les sapeurs pompiers ne
pénétreront pas dans le.bétiment et procéderont & une attaque du sinistre par I’extérleur et
une protection des structures avoisinantes.

Dans ce cas I'exploitant informe préalablement son assureur de cette possibilité ;

-Ré es matériaux

Les matériaux de’ construction pour les batiments d'élevage répondent aux exigences de
réaction au feu imposées par I'arrété préfectoral dyu 23 octobre 2013, 3 savolr, pour les parois
latérales un classement minimal M1 ou A2s1d1 et pour la toiture un classement minimal M3 ou
Ds1dO.

- Stockage gaz
Les citernes de gaz doivent &tre implantées 4 -plus de 8 m des poulaillers ou garantir un

isolement par un mur coupe-feu de degré 2 heures. Elles sont en outre équipées d'un dispositif
de coupure généralisée.

Accessibilité des engi ns de secours

L'accés des englns de secours aux btiments est permis en aménageant, 3 partir de la vdie
publique, une voie carrossable répondant aux caractéristiques minimales suivantes :

» largeur de la chaussée : 3 m,.

» hauteur disponible : 3,50 m,

» pente inférieure 215 %,

> rayon de braquage intérieur : 11 m,

» surlageur (S) = 15/R dans les virages de rayon inférieur 450 m,

» force portante calculée pour un véhicule de 160kN avec un maximum de 90kN par. essmu,
ceux-ci étant distants de 3,6 m au minimum.

- Défense extérieure gontre I'incendie

La défense extérieure contre I'incendie du site est assurée par la présence de deUx poteaux
d‘incendie situés 2 moins de 200 m de I'explmtatlon

Article 9 : épandage

L'exploitation produit annuellement 700 tonnes de fumier de volailles représentant: en
moyenne 16 002 unités N (hypothise poulets) et 13 754 unités de P (hypothése dindes). Les
fumiers -sont valorisés pour une partie sur le parcellaire d’épandage figurant en annexe 3
constitué dgs parcelles mises & disposition par. Monsieur VERDIER Jean-Pierre.

Aprés étude agro-pédologique, le plan.d’épandage couvre une SAU de 127,92 hectares sur les.
territoires des communes de.: MANSIGNE et PONTVALLAIN.

Dans les zones vulnérables, délimitées en application des articles R.211-75 4 R.211-79 du code
de l'environnement, les dlsposmons fixées par les arrétés relatifs aux programmes d'action pris
en application des articles R.211-80 & R.211-84 du code de I'environnement, sont applicables &
Iinstallation.

Article 10 ; convention d'épan e - convention d'enldvemer
a) convention d‘épandage

il est passé une convention d'épandage avec ‘Monsieur VERDIER Jean-Pierre pour la
valorisation d'une partie des déjections produites sur le plan d'épandage de ce dernier. La
résiliation de la convention d'épandage nécessite un préavis de six mois- adressé sous pli
recommandé par I'une des parties  I'autre partie signataire. Une fois 'accord des deux parties
obtenu, le producteur deffluents adresse 4 la préfecture, dans un délai de trois mois avant la
date. de résiliation, Ies solutions envisagées pour compenser cette résiliation.

b) convention c_I‘enIévement



Une partie des déjeétlons produites fait 'objet d'une convention d’enlévement avec la société
TERRIAL pour environ 350 tonnes annuelles correspondant & 8 750 unités d’azote et 7 000
unités de phosphore. Les déjections sont dlngées vers des installations autorisées 3 les
recevoir afin de les transformer en engrais organiques sous les référentiels NFU 42-001 et NFU
44-051. En cas de résiliation de ce contrat, Finspection des Installations Classées doit &tre
informée sans délai et les solutions enwsagées pour compenser cette résiliation doivent étre
présentées a I'inspection dans un délai maximum de trois mois.:

Aglglg 11: incidents ou accidents

Les exploitants sont tenus de déclarer dans les meilleurs délais 3 I'inspection des Installations
Classées les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de leur installation,

qui sont de nature 3 porter atteinte aux intéréts mentionnés 2 Iarticle L.5111 du code de.
I'environnement.

Un rapport d’accident ou sur demande de I'inspection des Instaliations Classées, un rapport
d'incident est transmis par les exploitants & l'inspection des Installations Classées, dans un
délai de 15 jours. Il précise notamment les circonstances et les causes de I'accident .ou de
Fincident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou envisagées
pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long
terme.

SPOSITIONS ADMIN VES

Article 12 : modifications appguggs aux in_s__tallations

Toute modification apportée par les déclarants 2 I'mstalfatlon, 3 son mode d’explmtatlon oud
son voisinage, entrafnant un ‘changement notable des éléments du dossier de demande
dautorisation initial, doit étre portée, avant sa réalisation, 4 la connaissance du préfet avec.
tous les éléments d‘appréciation.

ticle 18 : tran r un autre la

Tout transfert sur un autre emplacement des installations nécessite une nouvelle demande
-d'autorisation ou déclaration.

Articl :ch nt d’

Dans le cas ob Pétablissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au préfet
dans le mois qui suit la prise en charge de I'exploitation.

Article ]5 1 ces ;g;igg d’actlvité et remlsg en état du site

Lorsque Iinstallation cesse l'activité au titre de laquelle elle &tait autorisée, ses exploitants en
informe le préfet au moins trois mois avant I'arr8t définitif. La notification des exploitants
indique les mesures de remise en état prévues ou réalisées,

Les exploitants remettent en état ie site de sorte qu'il ne s'y manifeste plus aucun danger, ni
n'engendre de nuisances, en particulier :

- tous les produits dangereux ainsi que tous les déchets sont. valorisés ou évacués vers des
installations dOment autorisées ;

- les cuves ayant contenu des produits susceptibles de poliuer les eaux sont vidées, nettoyées,
dégazées et, le cas échéant, décontaminées. Eiles sont si possible enlevées, sinon et dans le
cas spécifique des cuves enterrées et semi-enterrées, elles sont rendues mutlllsables par
remplissage avec un matériau solide inerte.



Les exploitants incluent dans le mémcire prévu 3 Ilarticle R.512-39-3 du code de
Fenvironnement, une évaluation de Fétat de pollution du sol et des eaux souterraines par les
substances ou mélanges dangereux mentionnée au 3 du | de |'article:R.515-59 du méme.code.

Article 16 ; caducité

La présente autorisation deviendrait caduque si les batiments projetés n'étaient pas ouverts
dans le délai maximum de trois ans 4 dater de la notification du présent arrété, ainsi que dans
le cas ol les exploitants viendraient, sauf le cas de force majeure, & cesser leur exploitation
pendant trois années consécutives, conformément aux articles R, 181-48 et R. 512-74 du code
de l'environnement. |

jcle 17 : publicl
Conformément aux dispositions de I'article R:181-44 du code de lenvironnement: .
- Une copie du présent arrété est déposée 2 la mairie de MANSIGNE et peut y &tre consultée ;
- Un extrait de cet arrété est affiché  la mairie de MANSIGNE pendant une durée minimum
d'un mois ; procés-verbal de I'accomplissement de cette formalité est dressé par les soins du
maire; - , .
- L'arrété est adressé & chaque conseil municipal et aux autres autorités locales ayant été
consultées en application de |'article R. 181-38 du code de |'environnement ;

- L'arr&té est publié sur le site internet des services de I'Etat dans le département de la Sarthe
pendant une durée minimale de quatre meis.

Article 18 : Les bénéficiaires de la présente autorisation ou leur représentant devront toujours
‘&tre en possession de I'arrété d'autorisation et aptes & le présenter & toute réquisition des
fonctionnaires ou agents qualifiés.

Article 19 : Les bénéficiaires doivent en outre satisfaire, le cas échéant, aux prescrip'tion's qui
pourront leur.&tre imposées ultérieurement dans l'intérét de la santé, de la salubrité, de la
commodité ou de la sécurité publiques. '

Article 20 : délajs et voles de recours

Conformément aux articles L. 181-17 et R. 18150 du code de I'environnement, le présent
arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.

Il peut &tre déféré auprés du tribunal administratif de Nantes, dans les délais suivants,
conformément a larticle R.181-50 du code de I'environnement :

1° par les pétitionnaires ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter du jour cU la
décision leur a été notifide ; ’

2° par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou.des dangers pour les intéréts
mentionnés & I'article L.181-3, dans un délai de quatre mois & cqlhpter de:

a) I'affichage en mairie dans les conditions prévues au 2° de l'article R:181-44 ;

b) ta publication de la décision. sur le site internet de la préfecture prévue au 4° du méme
article. '

Le délai court & compter de la dernigre formalité accomplie, Si l'afi’ichage constitue cette
derniére formalité, le délai court & compter du premier jour d'affichage de la décision.

La présente décision peut faire |'objet d'un recours gracieux auprés du préfet de la Sarthe ou
d'un recours hiérarchique auprés du. ministre chargé des installations classées pour la
protection de I'environnement, dans le délai de deux mois. Ce recours administratif prolonge
de deux mois les délais mentionnés aux 1° et 2°.
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La juridiction administrative compétente peut aussi &tre saisie via I'apblicétibn’ Télérecours
citoyens accessible & partir du site www.telerecours.fr.

L'article R181-52 dv code de l'environnement prévoit que :

Les tiers intéressés peuvent déposer une réclamation auprés du préfet, 3 compter de la mise
en service du projet autorisé, aux seules fins de contester I'insuffisance ou I'inadaptation des
prescriptions définies dans I'autorisation, en raison des inconvénients ou des dangers que [e
projet autorisé présente pour le respect des intéréts mentionnés 3 l'article L181-3. .
Le préfet dispose d'un délai de deux mois, & compter de la réception de la réclamation, pour y
répondre de maniére motivée. A défaut, la réponse est réputée négative.

§'il estime 1a réclamation fondée, le préfet fixe des prescriptions complémentaires dans ‘les -
formes prévues a I'article R. 181-45.

Article 21 : Le secrétaire général de la préfecture ‘de ia .Sarthe, le sous-préfet de
Farrondissement de LA FLECHE, le maire de MANSIGNE, la- directrice départemeéntale de la
protection des populations et I'inspecteur de I'environnement spécialité installations classées
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

LE PREFET

Pour le Préfet,
Le Secré énéra),

: Eric ZABOURAEFF .
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Installations Classées pour la Protection de I'Environnement

portant autorisation environnementale de I'élevage avicole de FEARL VERDIER
au lieu-dit « La Roche aux Guépes » & MANSIGNE

Annexe 1: arrété ministériel du 27 décembre 2013 modifié relatif aux prescriptions géné-
rales applicables aux installations relevant du régime de |'autorisation au titre de la rubrique n°
3660 de la nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement ;

Annexe 2 : plan de masse du site « La Roche aux Guépes » 3 MANSIGNE ;

Annexe 3: parcellaire du plan d’épandage.
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Arrété du 27/12/13 relatif aux prescriptions générales appllcables aux
installations relevant du régime de I'autorisation au titre des
rubriques n° 2101, 2102, 2111 et 3660 de la nomenclature des
installations classées pour la protection de I'environnement

s Type : Arrété ministériel de prescriptions générales ou arrété ministériel spécifique
» Date de signature : 27/12/2013
¢ Date de publication : 31/12/2013 Anexé

¢ Etat ; en vigueur \:: ;g:::é ﬁn:; da ce &‘W\

I ans; e
Ln My Le PrElete

(7O 1n*° 304 du 31 décombre 2013)

NOR : DEVP1328742A Le Sacré ‘;_m';n'érau -
Texte modifié per : Ermew

Arrfte du 3 mars 2021 (JO n° 60 du 11 mars 2021)

Armété du 23 marg 2017 (JO n® 77 du 31 mars 2017)
‘Arreié du 2 octobre 2015 (JO n° 230 du 4 octobre 2015)

Publics concernés : exploitants des établissements d'élevage de bovins, de voleilles et/ou de gibier & plumes et
de porcs.

Objet : prescriptions générales applicables aux élevages de bovins, de volailles et/ou de gibier  plumes et de
porcs relevarit du régime de l'autorisation.

Entrée en vigneur + le texte entre en vigueur le ler janvier 2014,

Notice : le présent arrété abroge et remplace_Farrété du 7 février 2005 fixant les régles techniques auxquelles
doivent satisfhire les élevages de bovins, de volailles et/ou de gibier & plumes et de porcs soumis & autorisation
au titre du livre V du code de I'environnement., -

Références : le présent arrété peut étre consulté sur le site Légifrance (tittp//www.legifrance.gouv.f).

Vus

Le ministre de I'écologie, du développpnt durable et de I'énergie,

g directive ) ; , ; : _ 000 établissant un cadre pour
une pohthue communautaire dans le.domaine de l'eau : '

Vi le code de I'environnement, notamment ses articles .. 211-1,1.. 220-1, L. 511-2, L. 512-7, D. 211-10, D,
211-11 et R, 211-75 et suivants ;

Vu 'arrété du 20 aofit 1985 relatif aux bruits aériens émis dans l'environnement par les installations classéos
pour la protection de l'environnement ;
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Vu l'arrété du 20 avril 1994 relatif & Ia déclaration, la classification, I'emballage et I'étiquetage des substances ;

Vu l'arrété du 26 fiévrier 2002 modifié relatif aux travaux de maltrise des pollutions liées aux effluents d'élevage

Vu Larréié.du 18 marg 2002 relatif aux émissions sonores dans l'environnement des matériels destinés & étre
utilisés & l'extérieur des batiments ;

Vu l'arrété du 11 septembre 2003 portant application du décret n® 96-102 du 2 février 1996 et fixant les
prescriptions générales applicables aux sondage, forage, création de puits ou d'ouvrage scuterrain soumis &
déclaration en application des articles L. 214-1 & L. 214-6 du cpde de I'environnement et relevant de la rubrique
1.1.1.0 de la nomenclature fixée dans 'article R. 214-1 du code de l'environnement ; -

Vu l'arrété du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et 4 la déclaration annuelle des émissions polluantes et
des déchets ;

Vu [airété du 19 décembre 2011 modifié relatif au programme d'actions national & mettre en ceuvre dans les
zones vulnérables afin de réduire la pollution des eaux par les nitrates d'origine agricole ;

Vu l'avis des organisations professionnelles concernées ;
Vu Favis du Conseil supérieur de la préveﬂtion des risques fechliologiques en date du 17 décembre 2013 ;

Vu les observations formulées lors de la consultation publique réalisée du'25 octobre 2013 au 15 novembre
2013 en application.de l'article L., 120-1 du code de I'environnement,

Arréte :

Article 1* de I’arrété du 27 décembre 2013
(Arréié du 3 mars 2021, nrtl_ele ler) -

Le présent arrété fixe les prescriptions applicables aux installations classées soumises 3 autorisation sous_les
mbriquesn® 2102,et 3660 & compter dw ler janvier 2014,

Ces dispositions s'appliquent sans préjudice des autres législations ainsi que des schémas, plans et autres
documents d'orientation et de planification approuvés.

Article 2 de Parrété du 27 décembre 2013
. A sens du présent arrété, on entend par :

« Habitation » : un local destiné 4 servir de résidence permanente ou temporaire & des personnes, tel que
logement, pavillon, hétel ;

« Local habituellement occupé par des tlers » : un local destiné a étre utilisé couramment par des personnes
(établissements recevant du public, bureau, magasin, atelier, etc.) ;

« Btiments d'élevage » : les locaux d'élevage, les locaux de quarantaine, les couloirs de circulation des
animaux, les aires d'exemioe_, de repos et d'attente des élevages bovins, les quais d'embarquement, les enclos
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des €levages de porcs en plein air ainsi que les vérandas, les enclos et les volidres des élevages de volailles ;

« Annezes » : toute structure annexe, notamment les bitiments de stockage de paille <t de fourrage, les silos,
les installations de stockage, de séchage et de fabrication des aliments destinés aux animaux, les équipements
d'évacuation, de stockage et de traitement des cffluents, les aires d'ensilage, les salles de traite, 3 'exception des
parcours ;

« Effiuents d'élevage » : les déjections liquides ou solides, les fumiers, les eaux de pluie qui ruissellent sur les
aires découvertes accessibles aux animaux, les eaux usées et les jus (d'ensilage par exemple) issus de l'activité
d'élevage et des annexes ;

« Traitement des effluents d'élevage » : procédé de. transformation biologique et/ou chimique et/ou physique
des effluents d'élevage ; '

« Epandage » : action mécanique d'application d'un effluent brut ou traité dans ou sur le sol ou son couvert
végétal;

« Azote épandable » : azote excrété par un animal d'élevage en btiment et & la pature auquel est soustrait
I'azote volatilisé lors de la présence de I'animal en bAtiment et Iors du stockage de ses déjections ;

« Nouvelle installation » : installation dont le dossier de demande d'autorisation a été déposé aprés le ler
janvier 2014 ou installation faisant I'objet aprés cette date d'une modification substantielle nécessitant le dépdt
d'une nouvelle demande-d'sutorisation en application de l'article R, 512-33 du code de Yenvironnement ;

« Installation existante » :'inslauations autres que nouvelles.

Chapitre I : Dispositions générales
Article 3 de I'arrété du 27 décembre 2013

Liinstallation est implantée, réalisée et exploitée. conformément aux plans et autres documents joints & la
demande d'autorisation.

Article 4 de ’arrété dil 27 décembre 2013
(Arrété du 2 octobre 2018, article 2)

L'exploitant établit et tient 3 j jour un dossier comportant les documents suivants :

- un registre A jour des effectifs d'animaux présents dans l'installation, constitué, le cas échéant, du registre
d'élevage tel que prévu par le code rural et de la péche maritime ; -

= les différents documents prévus par le présent arr&té & savoir :

- le registre des risques (art. 14) ;

- e plan des réseaux de collecte des effluents d'élevage (cf. art,. 23) ;

-le plan d"épandage (cf. art. 27-2) et les modalités de calcul de son dimensionnement (cf. art. 27-4) ;

~le cahier d'épandage, y compris les borderéaux d'échanges d'effluents d'élevage, le cas échéant (cf. art. 37) ;

- les justificatifs de livraison des effluents d'élevage a un site spécialisé de traitement, le cas échéant (cf. art. 30
) etfou le cehicr d'enregistrement des compostages, le cas échéant (cf. art, 39), et/ou le registre des résultats des
mesures des principaux paramétres permettant de s'assurer la bonne marche de l'installation de traitement des
effluents d'élevage si elle existe au sein de I'installation (cf, art. 38) ;

- les bons d'enlévements d'équarrissage « (cf. article 34) ».
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Ce dossier est tenu & la disposition de I'inspection de l'environnement, spécialité installations classées.
Article 5 de 1’arrété du 27 décembre 2013

I Les bdtiments d'élevage et leurs annexes sont implantés & une distance minimale de :

-100 métres des habitations ou locaux habituellement occupés par des tiers (& I'exception des logements
occupés par des personnels de I'installation, des hébergements et locations dont I'exploitant a la jouissance et
des logements occupés par les anciens exploitants), des stades ou des terrains de camping agréés ( l'exception
des terrains de camping & la ferme), ainsi que des zones destinées & I'habitation par des documents. d'urbanisme
opposables aux tiers ; cette distance est réduite 4 50 métres lorsqu'il s'agit de bétiments mobiles d'élevage de -
volailles faisant I'objet d'un déplacement d'an moins 100 métres & chaque bande ; cette distance peut &tre réduite
a 15 metres pour les stockages de paille et de fourrage de l'explo:tatlon toute disposition est alors prise pour
prévenir le risque d'incendie ; .

- 35 métres des puits ot forages, des sources, des aqueducs en écoulement libre, de toute installation souterraine
ou semi-enterrée utilisée pour le stockege des eaux, que les eaux soient destinées & I'alimentation - en eau
potable ou & 'arrosage des cultures maratchéres, des rivages, des berges des cours d'ean ;

- 200 métres des licux de baignade déclarés et des plages, & I'exception des piscines privées ;

- 500 métres en amont des zones conchylicoles, sauf dérogation liée & la topographie, & la circulation des eaux
ct prévue par l'arrété préfectoral d'autorisation ;

- 50 métres des berges des cours d'sau ahmentant une plsolmxlture, sur un lindaire d'un kilométre le fong de ces
cours d'ean en amont d'une pisciculture, & I'exclusion des étangs empoissennds ol 1'élevage est extensif sans
nowrissage ou avec apport de nourriture exceptionnel.

En cas de nécessité et en I'sbsence de solution technique propre & garantir Ia commodité du voisinage et la
protection des eaunx, les distances fixdes par le présent article peuvent étre augmentécs.

IL Poixr les 6le;rnges de porcs en plein air, la distance de 100 métres du I est réduite 2 50 métres. Les antres
distances d'implantation dn I s'appliquent.

IIL. Pour les élevages de volailles en plein air, pour les volidres oil la densité est inférieure ou égale & 0,75
animal-éqpivalent par métre carréd, la distance de 100 métres du I est réduite 4 50 métres. Les autres distances
d'implantation du I s'appliquent. .

Pour les enclos et les parcours ol la densité est inférieure ou égale & 0,75 animail-&quivalent par métre carré, les
clétures sont implantées :

- & au moins 50 métres, pour les palmipades et les pintades, et & an njoins 20 métres, pour les autres espaces,
des habitations ou locaux habituellement occupés per des tiers (& I'exception des logements occupés par des
personnels de I'installation, des hébergements et locations dont I'exploitant a la jouissance et des logements
occupés par les anciens exploitants), des stades ou des terrains de camping agréés (2 I'exception des terrains de
camping & la ferme) ; . _

- & au moins 10 matres des puits et forages, des sources, des aqueducs en écoulement libre, de toute installation
souterraine ou semi-enterrée utilisée pour le stockage des eaux, que Jes eaux soient destinées 4 I'alimentation en
eau potable ou & l'arrosage des cuttures maraichéres des rivages, des berges dés cours d'eau. Cette distance est
d'au moins 20 métres pour les palmipédes.

Les autres distances d'implantation du I s'appliquent.
IV. Pour les installations existantes, ces dispositions ne s'hppiiquént qu'airx bétiments d'élevage, annexes et

parcours pour lesquels le dossier de demande d'autorisation a été déposé aprés le ler janvier 2014, ou pour
lesquels le changement notable a i€ porté 2 Ia connaissance du préfet aprés le ler janvier 2014, sauf si ces



K

{IDA - 30t
In veslow ubilde wu onemal el o

bétiments ou annexes remplacent un batiment existant avec une emprise au sol ne dépassant pas celle de
I'existant augmentée de 10 %.

Article 6 de arrété du 27 décembre 2013
L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le peysage.

L'ensemble des installations et leurs abords, placés sous le contrdle de I'exploitant, sont aménagés et maintenus
en bon état de propreté,

Article 7 de Parrété du 27 décembre 2013
L'exploitant prend les dispositions appropriées pour préserver la biodiversité végétale et an,imaie sut son

exploitation, notamment en implantant ou en garantissant le maintien d'infrastructures agroécologiques de type
haies d'espdces locales, bosquets, talus enherbés, points d'eau.

Chapitre II : Prévention des accidents et des pollutions

Section 1 : Généralités
Article 8 de Parrété du 27 décembre 2013

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de l'installation qui, en raison de la présence de gaz
(notemment en vue de chauffage) ou de liquides inflammables, sont susceptibles de prendre feu ou de conduire
Aune explosion.

Article 9 de Parrété.du 27 décembre 2013

Sens préjudice des dispositions du code du travail, I'exploitant dispose dés documents lui permettant de
connaitre la nature et les risques des produits dangereux présents dans l'mstallatmn, en particulier les fiches de
données de séourité, -

Ces documents sont intégrés au registre des risques mentionné & l'article 14.
Article 10 de ’arrété du 27 décembre 2013

Les locaux sont maintenus propres et réguliérement nettoyés, notamment de maniére & éviter les amas de
matiéres dangereuses ou polluantes et de poussiéres.

Toutes dispositions sont prises aussi souvent que nécessaire pour empécher la prolifération des insectes et des
rongeurs ainsi que pour en assurer la destruction.

Section 2 : Dispositions constructives
Article 11 de I'arrété du 27 déeembre 2013

(Arrété du 2 octobre 2015, article 2)

L Tous les sols dés bétiments d'élevage, de la salle de traite, de.1a laiterie et des aires d'ensilage susceptibles de
produire des jus, toutes les installations d'évacuation (canalisations, y compris celles permettant I'évacuation
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des effluents vers les équipements de stockage et de traitement, caniveaux a lisier, etc.) ou de stockage des
effluents sont imperméables et maintenus en parfait état d'étanchéité, La pente des sols des bitiments d'élevage
ou des annexes est conguie pour permettre 'écoulement des effluents d'élevage vers les équipements de stockage
ou de traitement. Ces dispositions ne s'appliquent pas aux sols des enclos, « des volidres, » des vérandas et des
batiments des élevages sur litiére accumulée dinsi qu'aux bétiments de poules pondeuses en cage.

A l'intérieur des batiments d'élevage, de la salle de traite et de la laiterie, le bas des murs est inperméable et
maintenu en parfait état d'étanchéité sur une hauteur d'un métre au moins. Cette disposition n'est pas applicable
aux enclos, « aux voliéres, » aux vérandas et aux bétiments des élevages sur litiére accumulée ainsi qu'aux
bétiments de poules pondeuses en cage.

Les aliments stockés en dehors des bitiments, & l'exception du front d'attaque des silos en libre-service et des
racines et tubercules, sont couverts en permanence par une biche maintenue en bon état cu tout autre dispositif
"équivalent afin de les protéger de la pluie. .

II. Les équipemeits de stockage et de traitement des effiuents d'élevage visés a l'article 2 sont congus,
dimensionnés et exploités de maniére-4 éviter tout déversement dans le milieu naturel.

Les équipements de stockage & I'air libre des effluents liquides sont signalés et entourés d'une clbture de
- sécurité et dotés, pour les nouveaux équipements, de dispositifs de surveillance de 1'étanchéité.

Les équipements de stockage des lisiers et effluents d'élevage liquides construits aprés-le ler juin 2005 et.avant
le ler janvier 2014 sont conformes aux 1 2 V et VII & IX du'cahier des charges de 'annexe 2 de I'arrété du 26
février 2002 susvisé ou présentent des caractéristiques permettant de garantir les mémes résultats.

Les équipements de stockage des lisiers et effluents d'élevage liquides construits aprés le ler jeanvier 2014 sont

conformes aux 14 V et VII & IX du cahier des charges de 1' annexe 2 de Farvété du 26 février 2002 susvisé ou
présentent des caractéristiques permettant de garantir les mémes résultats.

IIL Les tuyauteries et canalisations transportant les effluents sont convenablement entretenues et font I'objet
‘d'une surveillance appropride permeftant de s'assurer de leur bon état.

IV. Les dispositions du I ne s'appliquent pas aux installations existantes autorisées avant le Ler octobre 2005.
Article 12 de Parrété du 27 décembre 2013

L'instaliation dispose en permanence d'un accds au moins pour permetire & tout moment I'intervention des
services d'incendie et de secours.

Au sens du présent arrété, on entend par « accés & I'installation » une ouverture reliant la voie de desserte ou
publique et I'intérieur du site suffisamment dimensionnée pour permettre I'entrée des engins de secours et leur
mise en ceuvre.

Les véhicules dont la présence est liée & I'exploitation de I'installation stationnent, lorsqu'il n'y a aucune
présence humaine sur le site, sans occasionner de géne pour I'accessibilité des engins des services de secours
depuis les voies de circuiation externes & 'installation, méme en dehors des heures d'exploitation et d'ouverture
de I'installation.

Les dispositions du présent article ne s'appliquent pas aux installations existantes.
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Article 13 de ’arrété du 27 décembre 2013

L'inistallation dispose de moyens de lutte contre l'incendie adaptés aux risques, notamment d'un ou de plusicurs
appareils d'incendie (bouches, poteaux par exemple) publics ou privés dont un implanté & 200 métres au plus du
risque, ou de points d'eau, bassins, citernes, etc., d'une capacité en rapport avec lc danger & combattre,

A défaut des moyens précédents, une réserve d'eau d'au moins 120 m® destinée & 'extinction est accessible en
toutes circonstances.

La protection interne contre l'mcendle est assurée par des extincteurs portatifs dont les agents d'extinction sont
appropriés aux risques & combattre.

Ces moyens sont complétés :

- 'il existe un stockage de fioul ou de gaz, par la mise en place & proximité d'un extincteur portatif & poudre
polyvalente de 6 kilogrammes, en précisant : « Ne pas se servir sur flamme gaz » ;

- par la mise en place d'un extincteur portatif « dioxyde de carbone » de 2 & 6 kllogrammes 4 proximité des
armoires ou locaux électriques.

Les vannes de barrage (gaz, fioul) ou de coupure (lectricité) sont installées 2 'entrée des bétiments dans un
bofitier sous verre dormant correctement identifié.

Les extincteurs font 'objet de vérifications périodiques conformément & la réglementation en vigueur.

Sont affichées & proximité du téléphone urbain, dens la'mesure o il existe, et prés de I'entrée du bitiment, des
consignes précises indiquant notamment :

- le numéro d'appel des sapeurs-pompiers : 18 ;

- le numéro d'appel de la gendarmerie ; 17 ;

- lenuméro d'appel du SAMU : 15 ;

- le numéro d'appel des secours a partir d'un téléphone mobile : 1 12

ainsi que les dispositions immédiates & prendre en cas de sinistre ou d'accident de toute nature pour assurer la
sécurité des personnels et la sauvegarde de 'installation.

Aplré_s avis des services d'incendie et de secours, des moyens complémentaires ou alternatifs de lutte contre
l'incendie peuvent étre fixés par I'arrété préfectoral d'avtorisation.

Section 3 : Disposli‘lf' de prévention des accidents
Article 14 de ’arrété du 27 décembre 2013

Les installations électriques sont congues et construites conformément aux réglements et aux normes
applicables.

L'exploitant tient & la disposition de l'inspection de l'environnement, spécialité installations classées les
éléments justifiant que ses installations électriques et techniques (gaz, chauffage, fioul) sont entretenues en bon
état ct vérifiées par un professionné] tous les cinq ans ou tous les ans si I'exploitant emploie des salariés ou des

Un plan des zones 4 risque d'incendie ou d'explosion telles que mentionnées & larticle 8, les fiches de donndes
de sécurité telles que mentionnées & I'article 9, les justificatifs des vérifications péricdiques des matériels
électriques et techniques et les &léments permettant de connattre les suites données & ces vérifications sont tenus
& la disposition des services de secours et de I'inspection de 'environnement, spécialit¢ installations classées,
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dans un registre des risques.

Section 4 : Dispositif de rétention des pollutions accidentelles
Article 15 de ’'arrété du 27 décembre 2013

Les dispositions du présent articl_é ne sont pas applicables aux équipements de stockage des effluents d'élevage
et aux bassins de traitement des effluents liquides.

Tout stockage de produits liquides inflammables, ainsi que d'autres produits toxiques ou dangereux pour
I'environnement, est associé 4 une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des
deux valeurs suivantes :

= 100 % de la capacité du plus grand réservoir ;

- 50 % de 1a capacité globale des réservoirs associés.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste & l'action physique et
chimique des fluides. I en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu fermé.

Tout moyen équivalent au dispositif de rétention peut le remplacer, notamment les cuves.double-'paroi.
L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) peut étre contrlée  tout moment. .

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent &tre rejetés que dans des conditions conformes au présent
arrété ou sont éliminés comme les déchets,

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas 8ss00ids 4 une méme rétention,

Le stockage de liquides inflammables, ainsi que d'autres produits toxiques ou dangereux pour l'snvironnement,
n'est permis sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée ou assimilés.’

Lozsque les stockages sont 4 I'air libre, les rétentions sont vidées dés que possible des eaux pluviales s'y versant.

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation est étanche et équipéﬁe fagon & pouvoir recueillir
les eaux de lavage et les matidres répandues accidentellement.

Les dispositions du présent article ne s'appliquent pas aux installations existantes.
Chapitre IIT : Emissions dans I'eau et dans les sols

Section 1 : Principes généraux
Article .16 de Parrété du 27 décembre’2013

L. Le fonctionnement de I'installation est compatible avec les objectifs de qualité et de quantité des eaux visés
au IV de Larticle L, 212-1 et suivaits du code de I'envitonnement,

IL Dans les zones vulnérables aux pollutions par Ies nitrates, délimitées conformément aux dispesitions des

atticles R, 211-75 et R. 21177 du code de l'environnement, les dispositions fixées par les arrétés relatifs aux
programmes d'action pris en application des articles R, 211-80 & R. 211-83 du code de I'environnement sont
a_pplicables
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Section 2 : Prélévements et consommation d'eau

Article 17 de ’arrété du 27 décembre 2013

Les dispositions de la présente section s'appliquent aux activités d'élevage de l'installation, & 'exclusion de
toute autre activité, notamment d'irrigation. :

Le préléveme:_at, lorsqu'il se situe dans une zone ol des mesures permanentes de répartition quantitative ont été
instituées au titre de Larticle L. 211-2 du code de l'environnement, est conforme aux mesures de répartition
applicables.

Le prélévement maximum journalier effectué.dans le résean public et/ou le milieu naturel est déterminé par
I'exploitant dans son dossier de demande d'autorisation.

. Toutes les disposition's sont prisés pour limiter la consommation d'eau
Article 18 de I’arrété du 27 décembre 2013

Les installations de prélévement d'eau sont munies d'un dispositif de mesure totalisatenr. Ce dispositif est relevé
hebdomadairement si le débit prélevé est susceptible de dépasser 100 m? par jour, mensuellement si ce débit est
inférieur. Ces résultats sont portés sur un registre éventuellement informatisé et conservés dans le dossier de
Iinstallation.

En cas de raccordement, sur un réseau public ou sur un forage en neppe, I'ouvrage est équipé d'un dispositif de
disconnexion. - .

Les. ouvrages de prélévement dans les cours d'eau ne génent pas le libre écoulement des eaux. Seuls peuvent
&tre construits dans lc lit du cours d'eau des ouvrages de prélévement ne nécessitant pas I'autorisation

mentionnée 4 Lamnln.L.ZId:S_dn.mds_dﬁ_LenEImnﬁmmt. Le fonctionnement de ces ouvrages est conforme
aux dispositions de larticle L. 214-18 du méme code;

Article 19 de 'arrété du 27 décembre 2013

Toute réalisation ou cessation d'utilisation de forage est conforme aux dispositions du code minier et & Larrété
du 11 septembre 2003 susvisé, -

Section 3 : Gestion du péturage et des parcours extérieurs
Article 20 de Parrété du 27 décembre 2013

L'élévage de porcs en plein air est implanté sur un terrain de nature  supporter les animaux en toutes saisons,
maintenu en bon état et de perméabilité€ suffisante pour éviter la stagnation des eaux.

Toutes les précautions sont prises pour éviter I'écoulement direct de boues et d'eau polluée vers les cours d'eau,
le domaine public et les terrains des tiers.

Les parcours des porcs élevés en plein air sont herbeux 2 leur mise en place, arborés et maintenus en bon état.
Toutes les dispositions sont prises en matiére d'aménagement des parcours afin de favoriser leur fréquentation
sur toute leur surface par les animamx,
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La rotation des parcelles utilisées s'opére en fonction de la nature du sol et de Ia dégradation du terrain. Une
méme parcelle n'est pas occupée plus de vingt-quatre mois en continu. Les parcelles sont remises en état &
chaque rotation par une pratique culturale appropriée.

Pour Ies animaux reproducteurs, la densité ne dépasse pas 15 animaux par hectare, les porcelets jusqu'au
sevrage n'étant pas comptabilisés. "

Pour les porcs & 'engraissement, le nombre d'animaux produits par an et par hectare ne dépasse pas 90.

Si la densité est supérieure &4 60 animaux par hectare, la rotation s'effectue par parcelle selon le cycle suivant :
une bande d'animeux, une culture: Les parcelles sont remises en état 4 chaque rotatioh par une pratique
culturale appropriée qui permet de reconstituer le couvert végétal avant I'arrivée des nouveaux animaux.

Une cléture électrique, ou tout autre systéme équivalent, est implantée sur la totahté du pourtour des parcclles
d'élevage de fagon & éviter la fuite des animaux quel que soit leur ige. Ce dispositif est maintenu en bon état de
fonctionnement.

Les aires d'abreuvement et de distribution de I'aliment sont aménagées ou déplacées aussi souvent que
nécessaire afin d'éviter la formation de bourbiers.

Les animaux disposent d'abris 1égers, lavables, sans courant d'air, constamment maintenus en bon état
d'entretien.

L'exploitant tient un registre d'entréc-sortie permettant de suivre I'effectif présent sur chaque parcelle.
Article 21 de Parrété du 27 décembre 2013

Pour I'élevage de volailles en enclos, en voljéres et en parcours, toutes les précautions sont prises pour éviter
I'écoulement direct dé boues et d'eau polluée vers les cours d'ean, le domaine public et les terrains des tiers.
Lorsque 1a pente du sol est supérieure 2 15 % un aménagement de rétention des écoulements potentiels de
fientes, par exemple un talus, continu et perpendiculaire & la pente, est-mis en place le long de la bordure aval
du terrain concerné, sanf si la qualité et 'stendue du terrain herbeux est de nature 4 prévenir tout écoulement,

Lorsque les volailles ont accs & un parcours én plein air, un trottoir en béton ou en tout autre matériau étanche,
d'unq largeur minimale d'un métre, est mis en place 3 la sortie des bitiments fixes. Les déjections rejetées sur
les trottoirs sont raclées et soit diripées vers Ia lititre, soit stockées puis traitées comme les autres déjections.

Les parcours des volailles sont herbeux, arborés, ou cultivés, et maintenus en bon état. Toutes les dispositions
sont prises en matidre d'aménagement des parcours afin de favoriser leur fréquentation sur toute leur surface par
les animaux.

La rotation des terrains utilisés s'opére en fonction de la nature du sol et de la dégradation du terrain. Un méme
terrain n'est pas occupé plus de vingt-quatre mois en continu. Les terrains sont remis en état & chaque rotation
par une pratique culturale appropriée.

Article 22 de I’arrété du 27 décembre 2013
(Arrété du 2 octobre 2015, article 2)

L Les points d'abreuvement des bovins au péturage sont aménagés afin d'éviter les risques de pollution directe
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dans les cours d'eau.

Les points de regroupement des animaux font I'objet d'une attention particulidre afin de limiter la formation de
bourbier. Si nécessaire, une rotation des pojnts de regroupement des animaux est mise en ceuvre sur-
T'exploitation. De plus, pour les points d'affouragement, une attention particulidre est portée au choix de leur
emplacement afin de les localiser sur les parties les plus séches de la prairie.

La gestion des pturages est organisée de fagon & prévenir leur dégradation par les animaux.

T1. Dans la mesure du possible en fonction des contraintes techniques et financiéres de l'exploitation de
I'élevage et afin de limiter les risques de surpéturage, le temps de présence des animaux sur les surfaces de
phturage, exprimé en équivalent de journées de présence d'imités de gros « bétail » par hectare (UGB.JPE/a), .
est calculé par I'exploitant et respecte les valeurs suivantes :

- sur la période estivale, le nombre dUGB.JPE/ha est au plus égal 4 650.;

- sur la période hivernale, le nombre d'UGB.JPE/ha est au plus égal & 400.

Section 4 : Collecte et stockage des effluents
Article 23 de 1’arrété du 27 décembre 2013

L Tous les effluents d'élevage sont collectés parui_l réseau étanche et dirigés vers les quipements de stockage
-ou de traitement des eaux résiduaires ou des effluents d'élevage.

Le plan des réseaux de collects des effluents d'élevage est tenu & disposition de I'inspection de l'environnement,
spécialité installations classées.

II. Hors zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, la capacité minimale de stockage, y compris sous les
animaux dans les batiments et, le cas échdant, sur une parcelle d'épandage, permet de stocker 1a totalité des
effluents produits pendant quatre mois minimum, Les durées de stockage sont définies par le préfet et tiennent
compte des particularités pédo-climatiques.

Hors zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, les fumiers compacts non susceptibles d'écoulement
peuvent &tre stockés ou compostés sur une parcelle d'épandage & l'issue d'uir stockage de deux mois sous les
animaux ou sur une fumidre dans des conditions précisées par le préfet et figurant dans 'arrété d'autorisation.
Le stockage du compost et des fumiers respecte les distances prévues a l'article 5 et ne peut étre réalisé sur des
sols ot 'épandage est interdit. La durée de stockage ne dépasse pas dix mois et le retour sur un méme
emplacement ne peut intervenir avant un délai de trois ans, Le stockage sur une parcelle d'épandage des fumiers
de volailles non susceptibles d'écoulement peut étre effectué dans les mémes conditions sans stockage préalable
de deux mois sous les animaux. -

Hors zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, Jorsqu'un élevage de volailles dispose d'un prooédé de
séchage permettant d'obtenir de fagon fiable et régulidre des fientes comportant plus de 65 % de matiére séche,
le stockage de ces fientes, couvertes par une biche imperméable 2 I'eau mais perméable aux gaz, peut étre
effectué sur une parcelle d'épandage dans des conditions précisées par le préfet et figurant dans l'arrété
d'autorisation de 1'élevage.

IIT. En zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, les capacités minimales des équipements de stockage des
effluents d'élevage répondent aux dispositions prises en application du 2° du I de L'article R. 211-81 du code de
I'environnement.
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En zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, le stockage au champ des effluents visés au 2° du I1 de.
l'annexe I de I'arrété du 19 décembre 2011 susvisé répond aux dispositions de ce dernier.

Article 24 de ’arrété du 27 décembre 2013

Les eaux pluviales provenant des toitures ne sont en aucun cas méla.ngécs aux effluents d'élevage, ni rejetées
sur les aires d'exercice. Lorsque ce risque existe, elles sont collectées par une gouttiére ou tout autre d:sposmf
équivalent. Elles sont alors soit stockées en vue d'une utilisation ultérieure, soit évacuées vers le milieu naturel
‘'ou un réseau particulier.

Article 25 de ’'arrété du 27 décembre 2013
Les rejets directs d'effluents vers les eaux souterraines sont. interdits.

Section 5 : Epandage et traitement des effluents d'élevage
Article 26 de ’arrété du 27 décembre 2013

Les dispositions du présent article ne sont pas applicables aux effluents aboutissant & des produits normés ou
homologués.

Tout rejet d'effluents d'élevage non iraités dans les eaux superficielles douces ou marines est interdit.

L'épandage sur des terres agricoles des effluents d'élevage, bruts ou traités, est soumis & la-production d'un plan
d'épandage, dans les conditions prévues mk articles 27-1 4 27-5.

Les effluents bruts d'élevage peuvent notamment étre traités :

- dans une station de traitement dans les conditions prévues & ['article 28 ;

- par compostage dans les conditions prévues a |'article 29 ; .

- sur un site spécialisé dans les conditions prévues 4 l'article 30 ;

- pour les effluents peu chargés par une filidre de gestion validée dans le cadre du programme de maitrise des
pollutions d'origine agricole (PMPOA).

Artiele 27-1 de Parrété du 27 décembre 2013

Les effluents d'élevage bruts ou traités peuvent étre épandus afin d'étre soumis 4 une épuration naturelle par le
so_l et d'étre valorisés par le couvert végétal.

Les quantités épandues d'effluents d'élevage bruts ou traités sont adaptées de maniére & assurer 'apport des
éléments utiles aux sols et aux cultures sans excéder leurs besoins et leurs capacités exportatrices compte tenu
des apports de toute nature qu'ils peuvent recevoir par ailleurs.

En zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, la dose d'azote épandue est déterminée conformément aux
régles définies par les programmes d'actions nitrates en matiére notamment d'équilibre prévisionnel de la
fertilisation azotde.

Les quantités épandues et les périodes d'épandage des effluents d'élevage et des matidres issues de leur
traitement sont edaptées de maniére & prévemr

-.la stagnation prolongée sur les sols ;

- le ruissellement en dehors des parcelles d'épandage ;
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- une percolation rapide vers les nappes souterraines.
Article 27-2 de I'arrété du 27 décembre 2013

8) Le plan d'épandage répond 2 trois objectifs : _

- identifier les surfaces épandables exploitées en propre ou mises 4 disposition par des tiers ;

- identifier par nature et par quantité meximale les effluents d'élevage & épandre, qu'ils soient bruts, y compris
ceux épandus par les animaux eux-mémes, ou traités ;

- calculer le dimensionnement des surfaces nécessaires 4 'épandage, y compns par les animaux eux-mémes, de
ces effluents ;

b) Les éléments & prendre en compte pour ia réalisation du plan d'épandage sont :

- les quantités d'effluents d'élevage bruts ou traités & épandre en fonction des effluents produifs, traités, exportés
¢t regus sur l'exploitation ;

- l'aptitude & I'épandage des terres destinées 2 recevoir les effluents d'élevage bruts ou traités. L'aptitude des sols
est déterminée selon une méthode simplifiée approuvée par ie ministre en charge de I'écologie ; *

- les assolements, les successions culturales, les rendements moyens ; .

- les périodes d'épandage habituelles des effluents d'élevage bruts et traités, le cas échéant, sur 1és cultures et les
. prairies ;

- les contraintes environnementales prévues par les documents de planification existants ;

- les zones d'exclusion mentionnées & larticle 27-3 ;

c) Composition du plan d'épandage :

Le plan d'épandage est constitus :

- d'une carte & une échelle comprise entre 1/12 500 et 1/5 000 permettant de localiser les surfaces d'épandage et
les éléments environnants, notamment les noms des communes et les limites communales, les cours d'eau et
habitations des tiers. Cette carte fait apparaftre les contours et les numéros des unités de surface permettant de
les repérer ainsi que les zones exclues & I'épandage selon les régles définies 4 J_mmzz_s_,

- lorsque des terres sont mises & disposition par des tiers, des conventions (ou dans le cas de projets, les
engagements) d'épandage sont conclues entre l'exploitant et le préteur de terres. Les conventions d'épandage
comprennent 'identification des surfaces concernées, les quantités et les types d'effluents d'élevage concernés,
la durée de Ia mise & disposition des terres et les &léments nécessaires a la vérification par le pétitionnaire du
‘bon dimensionnement des surfaces prétées ;

- d'un tableau référencant les surfaces repérées sur le support cartographxque et mdlquant, pour chague mmé le
numéro d'flot de la déclaration effectuée au titre de la politique agricole commune (flot PAC), la superficie
totale, I'aptitude & I'épandage, le nom de I'exploitant agricole de l'unité et Ie nom de la commune ; -

- des éléments & prendre en compte pour la réelisation de I'épandage mentionnés au point b, & l'exception des
zones d'exclusion déji mentionnées sur la carte ;

= du calcul de dimensionnement du plan d'épandage selon les modalités définies & Larticle 27-4 ;

L'ensemble des éléments constituant le plan d'épandage est tenu & jour et & disposition de 1'inspection de
I'environnement, spécialité.installations classées ;

d) Mise &jOI'.ll' du plan d'épandage :

Toute intégration ou retrait de surface du plan ;d'épandage constitue un changement notable notifié avant sa
réalisation & la connaissance du préfet,

La notification contient pour 1a ou les surfaces concernées les références cadastrales ou le numéro d'tlot de la



AIDA - 300471021
Beuls n version publide s joumal officlel falt fbf

déclaration effectuée au titre de la politique agricole commune (flot PAC), la superficie totale, le nom de
Pexploitant agricole de l'unité et I'aptitude des terres & I'épandage.

Le calcul de dimensionnement du nouveau plan d'épandage ainsi que sa cartographie sont mis a jour.’

Lorsque les surfaces ont déja fait I'objet d'un plan d'épandage d'une installation classée autorisée ou enregistrée,
et 81 les conditions sont similaires notamment au regard de la nature des effluents efitre le nouveau plan
d'épandage et I'ancien, la transmission de 1'aptitude des terres & 'épandage peut étre remplacée par les
références de I'acte réglementaire précisant le plan d'épandage antérieur dont elles sont issues.

Article 27-3 de Parrété du 27 décembre 2013
(Arrété du 2 oetobre 2015, article 2)

a) Généralités :

L'épandage des effluents d'élevage et des matidres issues de leur traitement est interdit :

--sur sol non cultivé ;

- sur toutes les légumineuses sauf exceptions prévues par le deuxiéme paragraphe du ¢ du 1 du III de I'arrété du
19 décembre 2011 susvisé ;

= sur les terrains en forte pente sauf s'il est mis en place un dispositif prévenant tout risque d'écoulement ét de
ruissellement vers les cours d'eau ;

- sur les sols pris en masse par le gel (exception faite pour les fumicrs ou les composts) ;

- sur les sols enneigés ;

- sur les sols inondés ou détrempés ;

- pendant les périodes de fortes phiviosités ; .

per aéro-aspersion sauf pour les eaux issucs du traitement des effluents d'élevage. L'épandage par aspersion est
pratiqué au moyen de dispositifs ne produisant pas d"aérosol.

b) Distanhces & respecter vis-3-vis des tiers :
Les distances minimales entre, d'une part, les parcélles d'épandage des effluents d'élevage bruts ou traités et,

d'autre part, toute habitation ou local habituellement occupé par des tiers, les stades ou les terrains de camping
agréés, & l'exception des terrains de camping a la ferme, sont fixées dans le tableau suivant :

CATEGORIE D'EFFLUENTS |DISTANCE MINIMALE CAS PARTICULIERS
d*élevage bruts ou traités - d'épandage

Composts d'effluents d'élevages |10 métres

élaborés selon les modalités de

U'article 29.

Fumniers de bovins et « porcs » 15 métres

compacts non susceptibles

d'écoulement, aprés un stockage

d'au minimum deux mois.

Autres fumiers. 50 métres Fn cas d'injection directe dans le
Lisiers et purins. ' sol, la distance minimale est
Fientes & plus de 65 % de matidre ramenée a 15 métres,

[séche. Pour un épandage avec un dispositif
Effluents d'élevage aprés un de buse palette ou de rampe &
(ruitement visé & l'arficle 28 et/ou palettes ou & buses, cette distance
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|atténmant les odeurs & I'efficacité <8t portée & 100 matres,
démontrée selon les protocoles
établis dans le cadre de I'étude
Sentoref 2012 réalisée par le

I aboratoire national de métrologie.
|et d'essais.

Digestats de méthanisation.

Eaux blanches et vertes non
{mélangées avec d'antres effluents.

Autres cas - 100 matres
¢) Distances vis-a-vis des autres €léments de l'environnement :

L'épendage des effluents d'élevage et des matidres issues de leur traitement est interdit & moins de :

~ 50 métres des points de prélévement d'eau destinée 4 l'alimentation des collectivités humaines « ou des
particuliers. Cette distance est réduite & 35 métres lorsque ces prélévements sont réalisés » en eaux souterraines
(puits, forages et sources) ;

- 200 métres des licux de baignade déclarés et des plages, 2 I'exception des piscines privées, sauf pour les
composts élaborés conformément & I'article 29 qui peuvent étre dpandus jusqu'a 50 métres ;

- 500 métres en amont des zones conchylicoles, sauf dérogation lide 2 1a topographie, & la circulation des eaux
et prévue par l'arrété préfectoral d'antorisation ;

- 35 métres des berges des cours d'ean ; cette limite est réduite 3 10 métres si une bande végétalisée de 10
meétres ne recevant aucun intrant, & l'exception de ceux épandus par les animaux eux-mémes, est implantéc de
fagon permanente en bordure des cours d'eau. Dans le cas des cours d'eau alimentant une pisciculture, &
Yexclusion des étangs empoissonnés ol I'élevage est extensif sans nourrissage ou avec apport de nourriture
exceptionnel, 1a distance est portée & 50 métres des berges du cours d'eau sur un linéaire d'un kilométre le long
des cours d'eau en amont de la pisciculture.

Article 27-4 de I'arrété du 27 décembre 2013

La superficie du plan d'épandage est réputée suffisante lorsque la quantité d'azote épandable issue des animaux
de l'installation et destinée & &tre épandue mécaniquement ou par les animaux eux-mémes n'excdde pas les
capacités d'exportation en azote des cultures et des prairies exploitées en propre et/ou mises & disposition. La
superficie est calculée sur la base des informations figurant dans les conventions d'épandage compte tenu des
quantités d'azote épandable produites ou regues par ailleurs par le préteut de tetres.

Les modalités de caloul du dimensionnement du plan d'épandage figurent en annexe.

Article 27-5 de 1’arrété du 27 décembre 2013
(Arrété du 2 octobre 2015, article 2)

Les épandages sur terres nues sont suivis d'un enfouissement :

- dans les vingt-quatre heures pour les fumiers de bovins et « porcs » compacts non susceptibles d'écoulement,
aprés un stockage d'au minimum deux mois, ou pour les matiéres issues de leur traitement ;

- dans les douze heures pour les autres effluents d'élevage ou les matidres issues de leur traitement.

Cette obligation d'enfouissement ne s'applique pas :
- aux composts élaborés conformément & l'article 29 ;
- lors de I'épandage de fumiers compacts non susceptibles d'écoulement sur sols pris en masse par le gel.



AIDA - 3/04/2021
Bouls 1a varsion publiée su journel effictel it fol B

Article 28 de ’arrété du 27 décembre 2013

Le présent article s apphque aux installations comportant une station, ou des équipements, de traitement des
effluents d'élevage.

Avant le démarrage des installations de traitement, I'exploitant et son personnel sont formés & la conduite & tenir
cas d'incident ou d'accident. La conduite des installations de traitement est confiée & un personnel compétent
disposant d'une formation initiale et continue en la matiére.

Les équipements de traitement et/ou de prétraitement et d'aéro-aspersion sont correctement entretenus.

L'installation disﬁose de moyens de contrfle et de surveillance & chaque étape du processus de traitement des
effiuents d'élevage permettant de mesurer les quantités traitées quels que soient tes types d'effluents.

Pour prévenir les risques en cas de panne ponctuelle de Finstallation de traitement des effluents d'élevage,
I'installation dispose de capacités de stockage suffisantes pour stocker la totalité des effluents le temps
nécessaire & la remise en fonctionnement correcte de I'installation. -

Tout équipement. de traitement et d'aéroaspersiorf est équipé d'un dispositif d'alerte ea cas de
dysfonctionnement. L'arrét prolongé du fonctionnement de I'installation de traitement est notifié  I'inspection
de I'environnement, spécialité installations classées, et les solutions alternatives de traitement mises en ceuvre
sont mentionnées.

Les boues et autres produits issus du traitemclt des effluents péuvent 8tre épandus sur des terres agricoles en
respectant les dispositions des articlés 27-1 a 27-5.

Pour prévenir les pollutions accidentelles, I'exploitant est tenu :

- de mettre en place des dispositifs (par exemple talus ou regards de collecte) permettant de contenir ou
collecter temporairement toute fuite accidentelle issue des différents équipements de traitement ; cette
disposition n'est pas applicable aux installations existantes ;

- d'installer aux différentes étapes du processus de traitement des dispositifs d'alerte en cas de
dysfonctionnement ; cette disposition n'est pas applicable aux installations existantes ; .

- de mettte en place des dispositifs d'arrét automatique sur le systdme d'aéroaspersion ou de ferti-irrigation de
l'effiuent épuré (par exemple en cas de baisse anormale de pression interne du circuit ou d'arrét anormal du
déplacement du dispositif d'aspersion) ; cette disposition est applicable aux installations existantes & compter du
ler janvier 2018).

Ces dispositifs sont maintenus en bon état de fonctionnement.

Article 29 de Parrété du 27 décembre 2013

.Les composts sont élaborés, préelablement a leur épandage, dens les conditions suivantes :

- les andains font I'objet d'au minimum deux retournements ou d'une aération forcée, -

- 1a température des andains est supérieure & 55 °C pendant quinze jours ou & 50 °C pehdant six semaines.
Lorsque les quantités des matidres traitées dépassent les seuils de la rubrique 2780 prise en application du livre
V du code de I'environnement, les installations correspondantes sont déclarées, enregistrées ou autorisées a ce
titre. '

Article 30 de Parrété du 27 décembre 2013
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(Arréié du 2 octobre 2015, article 2)

Les efflucats d'élevage provenant des activités d'élevage de U'exploitation peuvent, totalement ou en partie, étre
fraités sur une installation enregistrée, autorisée ou ‘déclarée au titre d'un traitement spécialisé conformément au
titre Ier du livre II, on du titre Ier du livre V du code de l'environnement.

Le cas échéant, l'exploitant tient & la disposition de « l'inspection de I'environnement, spécialité » installations
classées le relevé des quantités livrées et ]a date de livraison.

Chapitre IV : Emissions dans I'air
Article 31 de ’arrété du 27 décembre 2013
L Les-bétiments sont correctement ventilés.

L'exploitant prend les dispositions appropriées pour atténuer les émissions d'odeurs, de gaz ou de poussidres
susceptibles de créer des nuisances de voisinage.

En particulier, les accumulations de poussiéres issues des extractions d'air aux abords des bétiments sont
proscrites,

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'exploitant adopte les dispositions suivantes, nécessaires pour
prévenir les envols de poussiéres et matidres diverses :

- les voies de circulation et aires de stetionnement des véhicules sont aménagées et convenablement nettoyées ;
- les véhicules sortant de I'installation n'entrainent pas de dépét de poussiére ou dé boue excessifs sur les voies
publiques de circulation ;

- dans la mesure du possible, certaines surfaces sont enherbées ou végétalisées.

IL Gestion des odeurs.

L'exploitant congoit et gére son installation de fagon @ prendre en compte et 4 limiter les nuisances odorentes
Chapitre V : Bruit

Article 32 de PParrété du 27 décembre 2013

Les dispositions de_l'arrété du 20 aott 1985 susvisé sont complétées en matidre d'émergence par les dispositions
suivantes :

1. Le niveau sonore des bruits en provenance de I'élevage ne compromet pas la santé ou la sécurité du voisinage
et ne constitue pas une géne pour sa tranquillité. A cet effet, son émergence, définie par la différence entre le
niveau de bruit ambiant lorsque I'installation fonctionne et celui du bruit résiduel lorsque I'instailation n'est pas
en fonctionnement, reste inférieure aux valeurs suivantes :

= pour la période allant de 6 heures & 22 heures :

DUREE CUMULEE EMERGENCE MAXIMALE
d'apparition du bruit purticulier T admissible en dB (A)
T < 20 minutes 10

20 minutes ? T < 45 minutes 9
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45 minutes ? T < 2 heures 7
2 heures 7 T < 4 heures 6
T74 heures 5

- pour la périodé allant de 22 heures 4 6 heures : émergence maximale admissible : 3 dB (A), 2 I'exception de Ia
période de chargement ou de déchargement des animaux.

2. L'émergence due aux bruits engendrés par I'installation reste inférieure aux valeurs fixées ci-dessus :

- en tout point de I'intérieur des habitations ou locaux riverains habituellement occupés par des tiers, que les
fenétres soient ouvertes ou fermées ;

- le cas échéant, en tout point des abords immédiats (cour, jardin, terrasse, etc.) de ces memes hebitations ou
locaux.

Des mesures techniques-adaptées peuvent étre imposées pour parvenir au respect des valeurs maximales
d'émergence,

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier et autres matérieis qui peuvent
‘Gtre utilisés & I'intérieur de I'installation sont conformes & la réglementation en vigueur (ils répondent aux
dispositions de I'arrété du 18 mars 2002 susvisé).

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirdnes, avertisseurs, haut-parleurs, etc.) genant
pour le voisinage est interdit, sauf si son emploi est exceptionnel et réservé & la prévention ou au signalement
d'incidents graves ou d'accidents,

Les niveaux de bruit sont appréciés par le niveau de pression continu équivalent Leq.

Chapitre VI : Déchets et sous-produits animaux
Article 33 de I'arrité du 27 décembre 2013

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et l'exploitation de ses installations
pour assurer une bonne gestion des déchets de son exploitation, notamoment :

- limiter & la source la quantité et la toxicité de ses déchets ;

- trier, recycler, valoriser ses déchets ;.

- s'assurer, pour les déchets ultimes dont le volume est strictement limité, d'un stockage dans les meilleures
conditions possibles.

Article 34 de I’arrété du 27 décembre 2013

Les déchets de I'exploitation, nofamment les emballages et les déchets de soins vétérinaires, sont stockés dans
des conditions ne présentant pas de risques (prévention des envols, des infiltrations dans le sol et des edeurs,
etc.) pour les populations avoisinantes humeines et animales et I'environnement.

En vue de leur enlévement, Ies animaux morts de petite taille (comme fes porcelets ou ies volailles par
exemple) sont placés dans des conteneurs étp,nches et fermés, de manipulatiop facile par un moyen mécanique,
disposés sur un emplacement séparé de toute autre activité et réservé 4 cet usage. Dans l'attente.de leur
enlévement, quand celui-cf est différé, sauf mortalité exceptionnelle, ils sont stockés dans un conteneur fermé et
étanche, & température négative destiné & ce seul usage et identifié.
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Les animaux de grande taille morts sur le site sont stockés avant leur enlévement pear I'équarrisseur sur un
emplacement facile & nettoyer et 4 désinfecter, et accessible & I'équarrisseur.

Les bons d'enlévements d'équarrissage sont tenus 2 disposition de I'inspection de I'enwronnemem spécialité
installations classées.

Article 35 de IParrété du 27 décembre 2013

Les déchets qul ne peuvent pas étre valorisés sont réguli¢rement éliminés dans des installations réglementées
conformément au code de I'environnement.

Les animaux morts sont évacués ou éliminés conformément au code rural et de Ia péche maritime.

Les médicaments vétérinaires non utilisés sont €liminés par l'intermédiaire d'un circuit de collecte spé_cialié,
faisant I'objet de bordereaux d'enlévement, ces derniers étant tenus a la disposition de I'inspection de
l'environnement, spécialité installations classéés. Cette disposition est applicable aux installations existantes a
compter du ler janvier 2015,

Toute élimination de médicaments vétérinaires non utilisés par épandage, compostage ou méthanisation est
interdite.

Tout briilage & I'air libre de déchets, 3 I'exception des déchets verts lorsque leur brillage est autorisé par arrété
préfectoral, de cadavres ou de sous-produits animaux est interdit. .

Chapitre VII : Autosurveillance

Article 36 de 1’arrété du 27 décembre 2013
(Arrété du 2 octobre 2015, article 2)

Pour les élevages « de porcs » et de volailles, un registre des parcours est tenu & jour.

Pour les élevages bovins, lorsque I'exploitant a choisi de suivre les recommandations du II de L'article 22, il
s'arganise pour leur suivi.

Article 37 de I’arrété du 27 décembre 2013

Un cahier d'épandage, tenu sous 1a responsabilité de I'exploitant et & la disposition de I'inspection de
Fenvironnement, spécialité installations classées pendant une durée de cinq ans, comporte pour chacune des
surfaces réceptrices épandues exploitées en propre :

1. Les superficies effectivement épandues ;

2. Hors zone vulnérable aux pollutions par Jes nitrates; les références de I'ilot PAC des surfaces épandues et en
zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, les références de 1flot cultural des surfaces épandues. La
correspondance entre lés surfaces inscrites au plan d'épandage tel que défini 2 L'article 27-2 et les surfaces
effectivement épandues est assurée ;

3. Les dates d'épandage ;

4, La nature des cultures ;

5. Les rendements des cultures ;

6. Les volumes par nature d'effluents et les quantités d'azote épandues, en précisant les autres apports d'azote
organique et minéral ;
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7. Le mode d'épandage et le délai d'enfouissement ; ‘
8. Le traitement mis en ceuvre poir atténuer les odeurs (s'il existe).

Lorsque les effluents d'élevage sont épandus sur des parcelles mises & disposition par un préteur de terres, un
borderean cosigné par I'exploitant et le préteur de terre est référencé et joint au cahier d'épandage. Ce bordereau
est établi au plus tard & la fin du chantier d'épandage. Il comporte I'identification des surfaces réceptrices, les
volumes d'effluents d'élevage et des matiéres issues de leur traitement épandus et les quantités d'azote
correspondantes,

En zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, I'établissement des bordereaux d'échanges et du cahier

d'enregistrement définis au I'V de I'annexe I de l'arrété du 19 décembre 2011 susvisé est considéré remplir les
obligations définies au présent article, & condition que le cahier d'épandsige soit complété pour chaque flot
cultural par les informations 2, 7 et 8 ci-dessus.

Le cahier d'épandage est teny & la disposition de 'l'inspectiqn.dé I'environnement, spécialité installations
classées.

Article 38 de ’arrété du 27 décemibre 2013

Le présent article s'applique aux installations visées a l'article 28.

L'exploitant établit et tient & jour un dossier comportant : _

- dans le cas d'un traitement adrobie d'effluents d'élevage liquides, le descriptif de linstallation de traitement,
tenu & jour ;

~ le cahier d'exploitation tenu & jour, dans lequel sont reportés les volumes et tonnages de matiéres et effluents
-entrants et sortants & chaque étape du processus de traitement ;

- les bilans matiére annuels relatifs 4 'azote et au phosphore.

Le préfet définit la fréquence et les modalités téchniques de prélévement et d'analyse.

L'ensemble de ces éléments est tenu & la disposition de I'inspection de 'environnement, spécialité installations
classées.

Article 39 de I’arrété du 27 décembre 2013
Le présent article s'applique aux Installations visées & l'article 29,

L'élévation de la température des andains est surveillée par des prises de température hebdomadaires, en
plusieurs endroits en prenant la précaution de mesurer le milieu de I'andain.

Les résultats des pﬂses de températures sont consignés sur un cahier d'enregistrement ol sont indiqués, pour
chaque site de compostage, la nature des produits compostés, les dates de début-et de fin de compostage ainsi
que celles de retournement des andains et 'aspect macroscopique du produit final (couleur, odeur, texture).

(Arrété du 23 mars 2017, article ler 2°)

« Chapitre VIII : « Installations classées au titre de 1a rubrique 3660 »

{Arriié du 23 mars 2017, article 1er 2°)
« Article 40 de I’arrété du 27 décembre 2013 »
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(Arrété du 3 mars 2021, article 2)
Pour I'application du présent éhapitre !

Jes “ installations autorisées.aprés la parution des conclusions MTD * sont les installations pour lesquelles une
autorisation au titre de la mbrigue 3660 est délivrée aprés le 21 février 2017 (date de publication au Journal
officiel de 'Union européenne de 14 décision établissant les conclusions sur les meilleures techniques
disponibles pour I'élevage inténsif de volailles ou de pores « - décision d'exécution (UE) 2017/302 de la
Commission du 15 février 2017 »), y compris les installations faisant l'objet d'une autorisation pour une
modification substantielle nécessitant le dépdt d'une nouvelle autorisation en application de l'article R. 181-46
du code de l'environnement ;

- les “ installations antorisées avant la parution des conclusions MTD ” sont les autres instatlations classées
soumises & autorisation au titre de la ubrique 3660 ;

- les * niveaux d'émission * sont les niveaux d'émission associés aux meilleures techniques disponibles pour les
émissions atmosphériques telles que décrites dans les conclusions sur les meilteures techniques disponibles
pour I'élevage intensif de volailles ou de porcs susvisées. Pour les poulets de chair d'une miasse finale supérieure
42,5 kg, ces niveaux d'émission sont fixés par le ministére en charge de l'environnement par avis publié au
Bulletin officiel du ministére en charge de I'environnement ;

- Jes “ meilleures techniques disponibles * sont celles figurant dans les conclusions sur les meilloures
techniques disponibles pour I'€levage intensif de volailles ou de porcs susvisées, ainsi que.toute autre technique
d'efficacité équivalente reconnue par le ministére en charge de l'environnement par avis publi¢ au Bulletin
officiel du ministére en charge de I'environnement.

(Arrété du 23 mars 2017, article ler 2°)

« Article 41 de ’arrété du 27 décembre 2013 »

«L'exploitént d'une installation autorisée aprés la parution des conclusions MTD met en ceuvre les meilleures
techniques disponibles.

« Sans préjudice des dispositions de I'article I.. 181-14 du code de l'environnement, l'exploitant choisit, précise
et justifie dans le dossier de demande d'autorisation Ies meillelires techniques disponibles qu'il met en ceuvre, au
sein du decument prévu A l'article R, 515-59.du code de Penvironnement. L'installation respecte les niveaux
d'émission.

« L'exploitant met en ceuvre des dispositions de surveillance notamment des émissions et des consommiations
répondant aux exigences des conclusions sur les meilleures techniques disponibles pour I'élevage intensif de
volailles ou de porcs susvisées, »

(Arrété du 23 mars 2017, article ler 2°)
« Article 42 de Parrété du 27 décembre 2013 »
(Arrété du 3 mars 2021, article 3)

1. L'exploitant d'une installation sutoris€e avant la parution des conclusions MTD transmet lo dossier de
réexamen prévu & I'article R, 515-71 du code de l'environnement au plus tard :

- le 21 avril 2018 pour les installations dont le numéro de SIRET se termine par un chiffre impair ;
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- le 21 février 2019 pour les autres installations.

A cette fin, I'exploitant renseigne les informations nécessaires sur le site de téléservice ( hitp / www. élevage—
ied. developpement-dureble. gouv. f/) mis en ligne par le ministére en-charge de 'environnement.

L'exploitant choisit sur ce site de téléservice les meilleures techniques disponibles qu'il s'engage & mettre en
ouvre. Lorsque cela est nécessaire, il précise et justifie ces techniques. '

IL Au plus tard le 21 février 2021, « l'exploitant d'une installation visée au I met en ceuvre Jes meilleures
techniques disponibles applicables aux installations mentionnées au I. ». -

Sans préjudice des dispositions de I'article L. 181-14 du code de I'environnement, I'installation respecte les

niveaux d'émission.

L'exploitant met en ceuvre des dispositions de surveillance notamment des érmnissions et des consommetions
répondant aux exigences des conchisions sur les meilleures techniques disponibles pour 'élevage intensif de
volsilles ou de pores susvisdes.

(Arrété dw 23 mars 2017, article ler 2%) .
« Article 43 de I'arrété du 27 décembre 2013 »

« Par dérogation gux articles 41 et 42, I'exploitant peut solliciter une dérogation permettant de fixer des valeurs
limites d"émission qui excadent les niveaux d'émission.

« Cette demande est formulée et instruite dans les formes prévues au I de I'article I, 515-29 du code de
I'environnement et dans les dispositions réglementaires prises pour son application,

« Si a dérogation sollicitée & &té acceptée par le préfet 3 I'issue de la procédure, pour Iapplication de I'article 41
et du II de l'article 42 au périmétre couvert par le champ de la dérogation dccordée, I'exploitant met en ceuvre les
prescriptions, respecte les valeurs limites fixées et délais prévus par arrété préfectoral. » -

(Arrété du 23 mars 2017, article ler 2°)

« Article 44 de Parrété du 27 décembre 2013 »

« Sans préjudice des mesures de I'article R. 512-74 du code de l'environnement, pour I'application des articles
R.512-39-1 4R, 512-39-5 et R, 515-75 du cpde de.l'environnement lorsqu'une installation est mise & l'axrét -
définitif, I'exploitant place le site de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts
mentionnés & l'article L. 511-1 et qu'il permeite un usage futur du site conpatible avec un usage agrmolo. sauf
lorsque Parrété préfectoral e dispose autrement. »

(Arrété du 23 mars 2017, article 1er 2°)

« Article 45 de 1’arrété du 27 décembre 2013 »
(Arreté du 3 mars 2021, article 4)

L'exploitant déclare chaqué année les émissions atmosphériques d'ammoniac provenant de chaque bétiment
d'hébergement et pour chaque catégorie animale sur le site internet mis 4 disposition pour le registre des

émissions de polluants et des déchets dans les modalités prévues par Lamété du 31 janvier 2008 susvisé, «
L'exploitant transmet, en annexe de sa déclaration, les informations sur lesquelles les valeurs qu'il a déclarées
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sont basées. Si des outils de calcul ont 6t utilisés afin de détefmir;er- ces émissions, ils sont transmis sans
modification de leur format de fichier. »

Pour les exploitants des _installaﬁon autorisées avant la parution des conclusions MTD, la premiére déclaration
est faite début 2021 pouir les émissions de I'année 2020.

(Arrété du 23 mars 2017, article 1er 1°)

Chapitre « IX » : Exécution

{Arrété du 23 mars 2017, article ler 3%)
Article « 46 » de ’arrété du 27 décembre 2013

L'arrét du 7 février 2005 fixant les régles techniques auxquelles doivent satisfaire les élevages de bovins, de
volailles et/ou de gibier.4 plumes et de porcs soumis & autorisation au titre du livre V du code de
I'environnement est abrogé & compter du ler janvier 2014,

(Arrlﬁ_dl 23 mars 2017, article ler 3%)
Article « 47 » de 'arrété du 27 décembre 2013

La directrice générale de 1a prévention des risques est chargée de I'exécution du présent arrété, qui sera publié
au Journal officiel de la République frangaise.

Fait le 27 décembre 2013.

Pour le ministre et par délégation :
La directrice générale S
de 1a prévention des risques,

P. Blanc

Annexe : Modalités de calcul du dimensionnement du plan d'épandage

1. Calcul de la quantité d'azote issue des animaux et destinée & &tre épandue mécaniquement ou par les animaux
cux-mémes :

Le calcul est celui de la quantité d'azote contenue dans les effluents d'élevage disponible sur I'exploitation
détaillée au V de I'annexe I de l'arrété du 19 décembre 2011 susvisé, adapté des dispositions suivantes :

- les quantités d'azote contenues dans les efflyents d'élevage produits par I'exploitation et épanduies chez les
préteurs de terre ne sont pas déduites du caleul ;

- les effectifs animaux considérés sont les effectifs autorisés ou, lorsque 'arrété préfectoral d'autorisation le
prévoit en faison des contraintes techniques d'exploitation, I'efféctif annuel moyen maximal autorisé.

Ainsi, la quantité d'azote issiie des animaux et destinée & &tre épandue mécaniquement ou per les animaux eux-
mémes s'obtient en multipliant les effectifs mentionnés ci-dessus par les valeurs de production d'azote
épandable par animel fixées en annexe I de I'arrété du 19 décembre 2011 susvisé. Cette quantitd.est corrigée, le
cas échéant, par soustraction des quantités d'azote issues d'effluents d'élevage normées ou homologuées et
exportées, par addition des quantités d'azote issues d'effluents d'élevage venant des ticrs ainsi que par
soustraction de 'azote abaitu par traitement.
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2, Calcul dg la guantité d'azote exportée par les végétaux cultivés :

Le calcul s'effectue sur un assolement moyen tenant compte des successions culturales pratiquées sur les
parcelles épandables du plan d'épandage, te! que présenté dans le plan d ‘épandage.

Pour chaque culture ou prairie de I'assolement considéré, les exportations sont obtenues en multipliant la teneur
en azote unitaire des organes végétaux récoltés par le rendement moyen pour la culture ou prairie considérée.

La quantité d'azote exportée par les végétaux cultivés est obtenue en sommant les exportations de chaque
culture ou prairie mentionnée dans le plan d'épandage.

La teneur unitaire en azote des organes végétaux récoltés est celle précisée par le tableau 4 « Exportations par
les récoltes » de la brochure « Bilan de I'azote 2 Fexploitation », CORPEN 1988.

Le rendement moyen retenu est le suivant :

- lorsque I'exploitation dispose de références historiques, la moyemme des rendements réalisés sur l'exploitation
pour 1a culture ou la prairie considérée au cours des 5 dernidres années en excluant la valeur maximale et la
valeur minimale ;

- en I'absence de références disponibles sur I'exploitation, en zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, le
rendement défini pour la culture ou la prame par l'arrété préfectoral définissant le référentiel régional
mentionné gu b du I1I de I'anne susvisé. Hors zone vulnérable aux
pollutions par les nitrates, les rcndements ut:hsés snnt ceux constatés par les services régionaux de I'information
statistiques et économiques au cours des cinq derniéres années en excluant la valeur maximale et la valeur
minimale.

3. Prise en compte de l1a situation des préteurs de terre :

Pour s'assurer que la quantité d'azote issue des animaux et destinée & étre épandue mécaniquement ou par les
animaux eux-mémes n'excéde pas les capacités d'exportation en azote des cultures ou des préirics mises 3 |
disposition, le pétitionnaire utilise :

- pour I'évaluation de la quantité d'azote produite par le préteur de terres, les offectifs animaux de son
exploitation mentionnés dans la convention d'épandage. Il est également tenu compte, le cas échéant, des
importations, exportations ét traitements chez le préteur de terres sur la base des informations figurant dans la
convention d'épandage ;

- pour les exportations par les cultures ou les prairies mises 4 disposition, Ies surfaces, I'assolement moyen et les
rendements moyens par culture mentionnés dans la convention d'épandage

Le pétitionnaire s'assure sur la base des informations figurant dans les conventions d'épandage que les quantités
d'azote issues des animaux et destindes 2 étre épandues mécaniquement oy par les animaux eux-mémes, faisant
l'objet de 1a convention, ajoutées aux quantités d'azote issues d'animaux produites ou regues par ailleurs par le
préteur de terres, n'excédent pas les capacités d'exportation des cultures et des prairies de I'ensemble des terves
concernées (celles mises & disposition, ajoutées a celles non mises & disposition).
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